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galis et quaritis, quarite a specnlatore, qua via
etratione hosti sit oceurrendum, quibus presidiis
urbs munienda, guibus armis utendum ; et twn
demum venite aptis instructi armis, non moll
atgue muliebri efulaty; sie vulgo dicimus : «Age
quod agis ; age, » seiliced serio ef strenue.
{uarto et planissime, Arias Montanus : Quesie
rant, inquif, ldumei a suo spcculaierc « Custos,
wd de nocte? » id est, quota est noctis hora?
respondet eustos : « Venil mane el nox, » g. d.
instat mane, et tamen adhuc nox est; quare ¢ i

alig exeursere velitis, fi

venite, » id est rursum

urhem, antequam hosles mane

Est hebraisnus, quo V"lhuﬂ ponitur pro ‘ul\ 2
bip vel parlicipio, « convertimini et veni

est 11&!1_131 venite, vel 1

ud E.:I populue
L"‘n qmd de tanta Lubu,

'mmul9 quwmo or'
sal _]umnm Christus oriatur? qu
Deus : 81 sincere et ex animo queriti
in querendo perseverale, el invenie
Rursum 8. Gregorius, VI Moralium, ¢

tector, ef man
nme pressa perfidi s
cognovif. Ubibene ex voce
nit mane et nox, quia per
noya lnx nm:rlos.’nclurm*
delium vet v
13. Oxus 1% \;\Bu — [d
m:l'ru AT bes ]_\.1]_11‘ an

98 anxta 1d quod Angelus de eorum patre Ismael
preedizit mati eorum Agar, Gen. xv1, 12: « Hie
erit ferns homo, manus ejus confra omnes, ef
mianus cmoium conlta eum, » Quocirea eliam-

num Turca, licet dominetur Arabise, Arabes tamen
omni sun potentia domare, et a preedationibug
echibere non poiest.

Mystice S. Bernardus, De Onere in Arabia,
serm. 8 wArabia, ait, vespera interpretatur, qus

horam martis

uunircongm:* ik puto, 1gnan=,q'i}:9 cung
mortalibus fmoris non leve pond
enim hominum hoc onus eviet, oul se ::';l\atm-
exempli cansa spontanea
minente enim morte cep
vere et tedar

opera
1jns flunt

— 8. Hierony-
iez hiec da
ildmo-

15 cap. Xx¥,
1iel cup. XX¥y

in regio~
hulo,
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miefis fn inferno inter afros ct tetros dazmones.

Beo enim est Arabia, id est regio corvoram,
DEpaRDI, — Dedan et Theman, inguit S. lliero-

 mymus in solitudine sunt, et videnlur preecipus

faisse Ismaelitarum provincie.
45, Qccusnentes SirienTt (Arabi ex pavors ef
faligatione in fuga) FERTS AQLA!‘d-ltu potamy,
ARITATIS TERRAM AUSTRE, — qui ad Meridiem
{qna fugiebant hostem \Fﬂle}lt’l!l a p,trix. adver-
sa) habitatis, et vicir
m ADRUEC 1N UNO ASNO, QUASI IN ANXO, MERCENA-
»— (. ¢ Post certum definitumecue a Deo, ae
brese fempus, et forle post annum ab excisa Je-
rusalem, gloria Cedar, id est Arabum, ut dixi
vars; 13, auferetur, et exspirabit, mut e:.:juml.
anno finifo tempus et lnerum mercenarii @ vel
« quasi in anno mereenarii, » id est in anno quo
dabuntur in predam, quasi in mercedem, hosti-

CAPUT VIGESIMUM SE

bus suis Chaldais, pro labore quo Chaldsi Der
vindicte in exscindendis aliis gentibus servierung,
Vide dicta eap. xxvy, in fine.

17. Reviguis Numert (id estnumerabiles, id est
paucee Arabum) (qui alias solent esse innumerd
et peritissimi sagittarii) que ex clade Chaldeo-
rom gupererunt] IMMINUENTUR, — id ast erant
minuto et exiguo numero, Unde clare Forerius
vertit, ef residuus numerus arcus fortium fliorum
Cedar paucus eri.

Verum, quia non facile erat credere hujusmodi
gentem debellandam , quee desertis assaela, sa-
giltandi perita, cursu velocissimornm cquoram
hostes facile eludere solebat, neque civitates ha-
bebat qua obsideri possent; hine ad confirmatio-
nem addit ¢ « Dominus enim Deas Israel locutus
est, » a cujus iram vitsndam nulls. vires ank
artes valent, Ita Forerios.

ECUNDUM.

SYNOPSIS CAPITIS.

nee cladibus alimaum gentivm, ut quarin imitala est culpan, earun sortiatur
1 gentenn, sal looum progler gentem elegit, Secundo, vers. 45,
superbo, minatur depositionem ¢ coplivitalom; "1&2 piumn ef mitem

i

stabilem ¢t glo

pontificatum promatie (1).

. Quidnam quogue tibi est, quia‘ascendisti ¢f {u ommis in teetad
quiog 3

Hens, civitas exst

lans 1 interfecti tui, non interfecti gladia, nec

mortui in bello. 3. Cuncti principes tui fugerunt simul , dureque liga
yenti sunt, vinefi sunt paviter, procul fugerunt. 4. Propterea di
fleho : nolite incumbere ut consolemini me super vastitate filie populi mei

terfectionis, et conculeationis, etfletuum, Domi
s super monfem. 6. Et Hlam-sumpsit pharet

muram, el magnific

10 Deo exercituum in valle vi

eqinus et parietem nudavit elypeus. 7. Et erunt elects valles tum plena qu
s suas inporta, 8. Et nuhhﬂurnpeu mentum fuds, et videhis in die

illa armamentariom domus galtus. 9. Ef scissu
fis aquas pisein inferioris, 10. et domos Jerusalem TUmMEras

as civitatis David videbitis, quia multiplicats
, &t des-

truxistis domos ad muniendum murum. 14, Bt lacum fecistis inter duos muros ad aguam

i) I‘nor Bujus ¢apitis pars a reliqua capitis parta s
1bi de Hierosolyma agitur , Pro-

rmr 5 et f..rmuu: callestas qde
fer-

epicaream repraliendit, cui Deus vilde offonsus ion par-
ety 42-14,

In secunda parte, guantum
da quibus Propheta oraculuim

in locum priors comg
urum , et genti sa@
o pir

Oracalum 'ml.'udu epilogo guo sententiam in Sobnan
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isrineE veloris : et pon suspexistis ad ewm, qui feceral eam, et operatorem ejus de longe non

¥
vitlislis. 12. Bt voeabit Dominus Deus exereituam in die illa ad fletum, et ad planctum, ad

ealvilivs: . ot ad cingulum =acel : 13. et ecce gauo.om et Ititia, occidere vitulos, et jugu-
Tare ariotes, comedere carnes, et hibere vinum : Comedamus, et bibamus : cras enim merie-
mur. 14, Etrevelata estin auribus meis vox Domini exercituam 3 Si dimittetur iniquitss
Yime vobis donee moriamini, dieit Dominus Deus exercituum. 15. Hec dicit Dominus Deus
exercituum : Vade, ingredere ad eum qui habitat in tabernaculo, ad Sohnam prapositum
templi, ot diees ad enm ; 16, Quid tu hic, aut quasi quis hic? quia excidisti tibi hie sepuls
erum, exeidisti in excelso memoriale diligenter, in petra tabernaculum tibi. 17. Ecce Domi-
s asportari te faciet, sieot asportatur gallus gallinaceus , et quasi amictum sic sublevabit
te. 18, Coronans coronabit te tribulatione, quasi pilam miitet te in terram latam etspatiosams
ibi merieris, et ibi erit currus glori tum, ignominia domus Domini tui. 19. Bt expeliam ta
do statione lua , et de ministerio tuo deponam te. 20. Et erit in die illa: Vocabo servam
meum Elisoim flium Heleim, 21. et induam illum tunica tua, et cingulo tuo confortabo eum,
et potestater tuam dabo in manu ejus : et erit quasi pater habitantibus Jerusalem, et domi
Juda, 22, Bt dabo clavem domus Dayid super humernm ejus : et aperiet, et non erit qui clits
dat : et claudet, et non erit qui aperiat. 23. Et figany illum paxiliur in loco fideli, et eritin
solium gloriz domui patris ejus. 24, Et suspendent super eum omnem gloriam domus patris
ejus , vasorum diversa genera, omne vas parvulum, a vasis eraterarum usque ad omie yag
nusicorum, 25, Tn die illa dieit Dominus exercituum : Auferetur paxillus, qui fixus fueratin
lnco fideli : et frangetur, et cadet , et peribit quod pependerat in ¢o, quia Dominus logi-
tus3 est.

1. (oS VALLIS VistoNis, — id est onus Jerusa-  Visioms, — id est prophetiz, quia Jerusalem
lem. Ita S. Hieronymus, Septuaginta et alii, ut parens fuit ant nufrix omninm fere Prophetarant.
: patot vers. 4. Dicitur Jerusalem vallis, primo, quia Alludit ad montem Moria, id est Visionis, inquit
sithjecta erat monti Sion; secundo, quia sicut val-  Forerius, ubi Abraham volens immolare filinm
lis ¢ ccelo imbrem aceipit, ita Jerusalem Prophe- vidit Deum, id est Angelum Dei vicarium, Genes.
fas et visiones, id est oraeula, a Deo hauricbat;  xxir, 2, Moria enim erat in Jerusalem, eralque
tertio, quia urbs olim pietate et sapientia, ®que  Sion, in quo edificatum est templum , ut patet
ac opibus et gloria inclyla, ila ut mons altissimus 11 Purad. i, 4, guasi dicat : 0 Sion! fuisti Moria
dici possel, esselque in Sions mune ob scelera, uunc es Maia; fuisti mons visionis, nune es vallis
eque ac clades, pula ob onus hoc excidii, facta lacrymarum et tenebrarum; fuisti Dei templum,
est humillima atque abjectissima, ut a Chaldmis, 1unc es spelunca latronum.
ot postea a Romanis excisa,, vallis et vorago dici Mystiza S. Bernaedus, tract, De Undecim oneTi=
posset, 1ta 8. Hieronymas, Procopius et alii. Unde tus Isaiz, serm. 8, sic ail: « Subditur onus vallis
Septuaginga vertunt, verbum vallis Sin, g 4.0 Sion,  Visionis = isio refertur ad contemplationem, vals
que olim fuisti mons templo, aree, gloria incly- lis ad bunilitatem vel dejuctionem. Est emim
tus! nune in vallis in glorie vilitatem et profun- ~ quorumdam contergplatio humilis, quornmdam
dilatem es depressa. Talem jam videmus Jerusa- dejecta. Humilis sanctorum, abjecta peccaloTums
Jem, ob cesum ab ea Christwmn, adeo ut vixinea  Sancli aulem quo magis proficiunt, eo. majort
domus sit ulla alicujus momenii ; sed incola, qui
in ca pauci sunt, in casis et antris polius, quam  ribos Manases adaptari poss't, ut infra notabimus) , nist
fomibus habitare videantur, uli oculatitestesre-  obstarent versusseptem priores in quibus mala gravierd

‘i pondus exspectet, prophe

Frumt (13, depinguntur quam illa foerant gaibus Hierosolyma op=

(1) De tempore ad quod prophetia hze referenda sit,
Bisseritinnt interprel 1ii siltimam urbis destructionem
A describiarni -, quod nobis non satis certum
uletur, nam ingentem calamitatem, sed non eversionem
pmam H ym® preedicit Isaias. ALl contendunt,
escpbztamm foqui d B 1z urbis a Bennacheribo
fentits sententi o d quod,

et g licet etiam tempo-

pressa fuit a Sennacheribo, qui obsidionein Mox sal
divinitus coactus fuit. ALil tandem, quibus assentiri libe'y
hic agi de oppugnation Hierosolyma et Manassis cap-
tivitste b Assarhadene existimant, quod factumelarsia
I Paralip. xxximi, 2, consignatum aptime .um isto vl
cinia, vers. 8 et 8, concordal : « Superinduit eis prinel
pes exercitus regis Asyrioum, ceperuntque Manissehy
et vinclm catenis atque compedibus duxerunt it Babgs
Tonein. n Ad hane prophetiam referel potest quot Detke
IV Reg. xxi. 10, contra Manassen loguitur. Paule Ilﬂgg
Bennacheribi exveditionem edita esse videlars T
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gnere. vanitatis fatizan
erimmt, ut qoandoque in d

lilps ; si onora, VA

tis, ne humanus sht
Titio. ni cor ambiln intume:

inniby
pareorm, e
in wallem' error

ptibilis: Dei in simil

rhun, vel doctrina cce!

puta ad laudes hominum,

Inerim pelorgquentor, ad vall

5 A i
infeationem significel. (luos omnes quale poe-
15 sermo decla-
ik

{JEINAN QUOQUE TIRI EST (0 Jer

ISCENDISTI BT TU 0MNIS (ommnes fni
liw} 15 Tecra? — ul ibi spectet
lafeomploretis commune urhis incen
Hisijue exeidium : erant tx in Ju
na instar tabnlatornm, utin iis ambulare, et spec-
Lire p_lntenn urhemeque possent (1),

2. CLAMORIS PLENA, URBS FREQUENS, CIVITAS EX-

Tax5. — Olim eras frequens popule, atque ex-

bas choreis, tubis, tympanis ; nune dum vas-

18, clamoris es plena.

INYERFECTT TUT, NON L¥TERFECTI GLADIO, NEC MOR-
TULDI BELLO, — ¢. d. Solatiim est milifi ejusque
toanalis, si pugnans fortiter cadat in be llo : hee
e gst glorioza mors. At tui 5 0 Jerusalem |
Lo gladio, sed fame tempore obsidionis, inquit
fheodoretus, eeciderunt ; superstites, non pu
ndttes, sed fugientes, quasi imbelles femina,
tapls f lizati aut oceisi sunt. Rursumn, non gla-
dlo chaldeorum , sed Dei vindicke toum exci-
Ginm, o Jerosalem! alivibue. Deus enim tibi
fnimos et vires ademit, ipse tibi pavorem in-
Jell, ut fugeres, et 'in fuga hostiom furori te

x , 12, ubi ds
ety opinato o, dicitor:
WESEE dnfliles obvips q
RUs o )

¢t sie ad alliora s8 ol
MipAnce inferiora Lra~
huatur: s emm rtus profici X © humis

sf Josa=

dies quo
bit omnia, tam saera quam profana
lem quogue or in ea erunt faciet per-
plexos, ut T00 8¢ ant.
, ET MAGNIFICUS SUPER
L Deus vindex, et
Chaldrorum serotatur morum Jernsalem, uf vi-
overtere et diruere
fans hebraice est PTPD mekar-
potest cum Yatablo , Domsnus
exparietovit, vel sulfodit et disjecit, muston ; ipsa
c;@m est may m, . d. Ipse est
qui montem Sion ejusque gloriam suis pedibus
clum habet, ut eum dejiciat, et in imam
quasi vallem deprimat, I

6. Er . — Flam hme, civitas fuit Assyric-
rou, inquit 8. Hieronymus,

Seruiidn, Forer ! it, hi nphorice
sumitur pro quovis perilissl io : tales
enim erant /Elamite sive Perse, sicul Arabs sp-
mitar pro quovis latec

Terfio el proprie, Llam, est urbs Persidis, ex
qua tung equites sunt missi Babyloniis adhue mo-
narchis in auxilinm contraJerusalem. Ita Cyzillus,

Suuesit pHARETRAM. — Pulchra hypotyposi de-
scribitur hi¢ exereitus Chaldmerum, ex Persizali

jam sit nudus ; exercitus, inquam, Jerusalem in-
trans, moutem Sion occupans, et quadrigis per
plateas, valles et portas superbe inceden

8. Hieronymus (2).
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. 8. Er REVELABITOR OPEROENTUN JUDE, — 0. d.
Chaldzi pandent velum quod est ante Sanctum
sanctorum, illague ingredientur et profanabunt.
Unde Thren. 1, 40, dicitor : «Vidit Gentes ingres- ¥
gas sancinarinmsunm,» ele. taS, Hisronymus(1),

Sesinds, Forverius explicat, q. d. Judwi ob-
sessi, ut sue urbisque necessitatl consulant, ac
golvant milili suo , revelabunt thesauros operios
et absconditos: hi enim erant operimentum Jude.

Tertia, alil per operimentum accipiunt antemu-
rale, aliasque munitiones urbis, ¢. d. Hee a Chal-
dmis revelabuntur et capientur, Unde Septuaginta
pro operimentum veriunt, porfe. Hie sensus pre
ceteris planus est et appositos.

Quarto; Vatablus sic explieat, g. 4. uda vide-
hatur antea sperare in Deo, et esse sub ejus pro=
tactione, eui Dens erat vice tegminis: tunc antem
ki ifestabit Judam esse dostitutum Dei
auxilio, quia peccavit, nec resipuit,

T VIDEBIS I DIE TLLA ARMAMENTARIUM DOMUS SAL-

respicies ad armamentarium
{ablus, Forerius et alii, ¢. d.
Chaldeis, non recurres ad Denm, ut
dicitor vers. sed ad arma que Salomon re-~
posuit in palatio, quod appellavit dormnus saltus
Libant, eo quod columnarum multituding; arbo-
t virida um vel sylvam Libani refer-
2. wi, 2. Ita Procopius ei alii (2).
ronymus, ¢. 4. Videbitis, o Judeil
m ab hoste dissipalum, ef scissis
atis mnris hostes in urbem ingressos,
siuaginta referunt hae ad Chaldwmos,
oceupaturi hoc armamenta-
issuras muroram urbis.
7 sensus conformior est Hebrao et
iis qua sequuniur.

herrims ‘est, quod g2ntum non protexérii
sod nndaveri, o ‘quod per robur militom
erutz Sunt. »
pore pacis, ait Jahn, Archeolog. Bibls, part. II,
cap. t¥, clypel in armamentariis aservabantur, atque
eliam ad ornatum parietibos turriom alfigebantor, I Heg.
ant hen Canifed 19, & verba : @ Turris
pendent ex ed. »
1 operimentum istod, hebraice Jon
quidam porticos ad urbis iatroitam, des
populus conveniahat, nt ab ardoribus me
egeratnr, Porro ne porticus ile Tu 5
prodesse pusset, Tstis adventantibus
@ destenotum fuit. o simili ocoash
wis atavoe, timens ne Teg
sideret destruxit: « 4
t in templo, et ingressum regis ex-
win Domini propler ASsyriorom, s
dem musach erat portlcus desuper
st porte templi conjunetus.
ici onm Rossnmaller, nomen edomus
tow fuisse, »ideoquod ex tignds cedri-
actis exstrocta erat tota, et quidem
s quindenarum erassarum colom-
Hoc armamentariom respiciebant
i is exercitus Assyriaei,

PROPHETAM, car. XXIL

9. Et scissurAs cIvitATIs DAVID VIDEBITH, — Pri-
mo, Adamus explicat, g. d. Arx Sion, que vide.
hatar esse inexpugnabilis , soindefur a Cheldei
et everletur,

Sstundo, Septuaginta pro scissuras Vertuntxprs
id est speluneas, quasi dicant : Intrants hosts;
respicietis ad spaluncas ¢f lalibula, in qu= vos
ahdatis; id enim fecisse eos in cbsidions Chal

5
deorum, tcap. 11, vers, 10, 7 Romanorym,

patet ex Josepho, 1ib. TH Beils, cap. Xiv.
Tertio, et aptins ad sequentia, g. d. Inspicietis
selssuras murorum Sionis, ut eas inslaurelis an

ET CONGREGASTIS AQUAS PISCISE INFERIORES, =
ad temperandam seilicet et diluendam terram,
qua reficerelis muros seissos et ruplos, imguit
Vatablus, vel potius ad levandam civinm sitim i
obsidione ¢ Jerusalem enim laborabal penuria
aquarum ; unde Eeechias, IV Regum, xx,20, fegit
piscinam aquarum, eX eaque aquas in urbem per
canales induxit. Judei exgo obsessi puteos et las
cunas fecerunt in urbe, ut patet vers. 41, in‘eas
que aguoas ex Silo £ cina derivarnnt, ug
haherent aquam quam hiberent, quaque ad co=
quendum cibos, lavandum, ete., tterentur (3],

10. Er pomos JERUSALEM K
excubandum vicissim, velad dimetiendubn aquan
el annonam.

4. AD AQUAM PiSCINE VETERIS, — scilicet hises
lacunis, ex piscina veterl excipiendam (4).

(8) Intra muros vel props Hicrosslymam doe efant
plscinm, una superior, altera in Insuperiorf quiden
aguarun fontisSilos ad Orientem, in inferiori veroaqua=

ad Oezidentetn rivi deducebantor, judtas
Lalme , licet juxta R ller ex nno enlemue
fonte Gihon, qui et Siloe appeliabalar, duz Tt plscin®
alebantor.,

Obturabant igitor civés Hierosolymifeni omnes med=
tus et agueductus, per quos piscin inferior ad varie:
ugs extra urbem lile sa effundlebat.

‘Tempore quoChristiani milites, bello pro Terra sancts:
Tiberatione +0, Hierosolymam expugnarant;
mgtani ad di ionem urhis, iisdem medis usi sl gUE
contra vegem Assyriornm Judsi moliti erant, {Guénse,
IV, Méutoire sur o Judée.)

(4) « Et lacum fecistis inter dags iifirosad agoam plsche.
e veteris. » Sensus est, recte observante Vitringa, Hie
kiam regem (a) fontem Gilionis sive Siloami {Rosanmil=
ler unum eumdsmgue putatl, qui erat extra nrham proxe
me ocoidoum fractum montis Sion, ex enjus i
scaturiebat, circumdedisse muro, qiif uiringoe HOR
Sionis jungeretur , &t intér duos murce fecksss g
Scrobem , in qua derivaret aiuds [ Yeriz veteris, b6

est, regis, ne hostibus Assyriis in Uga prodesset, 8y
at habaret fons quo e exoneraret, obLOrALS ejus -
viis versos vererem illam piscingm; vel Tegem per Gands
Jes suliterranens aquas fontis Siloe duxissy in psAm K
stiperiorem, excisa ibi piscina in usum harem a
qua tegeretnra duobus ninrls, exteriore el interiore. Do
bitaiur tum pisving ‘sefus sit eadsm qui watea pAINE
Inferior vocatr,dn potius regia, Salomonis in plaga -
trali qua smpra, vit, 3, superior vocatur. Posteris o=

(a} De expeditions Sannacherid in aog capile szt saiptih Do,
ler,

nerAsTIS; — velad'
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E7 XON SUSPEXISTIS AD EUM , QUI FECERAT EAN, —
- gciﬁoei pispinam, ¢. d. Toti infenti foistis ad L:uu—
quirendnhumaun praesidia, unde pofissimum ne-
glegistis : nam ad Deam non saspe i pi
ginam, agnam alizque vi
pios reges David el Ezechiam contulif, et sine g
jlla suat evanida. Ifa homines mundani, q:fasi
“falps lerre el obvils vite commoiis inhiant, non
suspiciuntad divinaeteielestia, qus p Eara;L
{deogue evanida et rustraned sunt eorom consi-
fiz et conatus,
12. Ex vocABIT, — 7. d. Deus, imminente Chal
deo per deremiam et o
ad lamenta, et ad peenilentiam
apendam; sed illi non tam des
fione, quam eorun oraculis incrednli
nent, a6 gula et luxui se d
somedendo-vitulos, ao b
#Comedamus ¢t b:
Similis vesania est voluptarior tEpice
i putant animam cum co: > futerire, undo
px.'..n-sentes fflllli m capiant voluptates, quas gra-
phme describit Sapiens, cap. 1, vers. 6, nimirum :
Si vivunt homi
Et vel

8 fanquam mors nulla sequatar,
us fabuly vana foret,

Eitat humo locum Apostolus, T Cor, xv, 32, Inde-
que probat resurreclionem mortnornm, nt ibi
d.u_u. \’icla. hic quo gula hominem dedueat : ut
enim Iibere volupiatibus indulgeat, tollatque me-
tum futars vin e sehennes, I;c adet ei ip-
sum habere animam mortalem, instar broti et
porel. Inde persnadet ei Denm hominis non ha-
hmlcumm, aut'certe nonmagis quam porci, nee
magis gilosim puniturom m porcum. Tollit
g0 bor_mm mnmen numinisgue metum; follit
Det_pmv;demiam, judicinm et vindietam ; tollit
dpmgue Deum et divinitaiem e mundo. Nam, ut
aif Cicero, si tollis e mundo numen et providen-
tiam, follis et Deum. Quis enim sit Deus homing
metuendus aut colendus, qui res ejus non curat
qui nuﬁar;l €jus habet providentiam? Ha gula Lluf
titin dthelsmum omniaque seelra.
ldf.m Toit sensus, eadem vox Sardanapali, qui
moriens hoe condidit epitaphium : « Ede, i;ibe,
: post mortem nulla voluptas. » De quo Ci-
m;mftﬂ;s:;ziaia. ¥ : « Quomodo, inquit, jueunda
. 856, a j’i\m ahsn_pl'urkentl?, .ab§1l mo-
X quo Sardanapali opulentissimi Syris

:‘h‘"ﬂeﬁ‘mple‘ﬁbaihua, non tantum ideo, quiasi Propheta
R diwr;l _!uc;ueretu.- piscina, non credibile est , no-
ok £at) appellassa, verom et quod ratio illud
mﬂimi?g:mht. an enim extra urbem duz fuerunt
1 €5, que hostibos wsui esse possent, quasque
;"::ﬂll:dem intercipere, s in Eommp vem:'ei?: ;:x!es-
v OTUG- marrationis exigebat ut posiguam dixisset
hmf’a quornods tIves imterverteriol nsum piscing in-
feriar s IMoneret etiam quomodo cararent superiorem
, "ﬁ?[lié?l(_‘merum ‘hig locos mnitam Inciscapit e nar-
mmra&; Fon. 3xul et seg. (Rusenmuller). Vide etiam
Manzsses, M Chron, zxxis, 14,

L CHEE

Fegls error agnoscitur, qui incidi jussitin bustos

Hee babro que edi, quiegie ex
Hausit : at illa jacent mults et pe

regis sepulero
tuum dicit, que ne v
quam fruehs

esse Prophe
nostra Versi
{ant, aures esse Dei, vocem |
. &. Vox Judicornm plena im

uk.—1d est, juro quod non di
i s utait’s, H
s, « | S
inm erecia cervi
pt
hie quam Deus o
gule ef vino 5. It
liptantes capto Samsone, per
ina domus obruit, Judic. xv1,
gem Syrim femulentom
e um, per pueros principur
pressit, 1I Beg. xx.
ILi Holofernem ebrium per Judith capi
cavit, Judith xuz,
Iia divili Epuloni in flammis sitienti,ne putbu-
lam aque concessit, Luce xv.
Coin R}whaci III, Imperator, se vino ingurgitare
consuevisset , quo tempore ebrius erat
multa fieri imperabat ; aliis enim anres an
aliis nares, aliis caput, que fieri Basilius
non tam alils quam sibi ipsi metuens. Ut
sibi ipsum obstare Michagl vidit, contra ipsum fa-
les molitur insidias : cuidam precepit, athast
PR % e
!zemt werbo contra feram, sed re contra B:
idque plane factum est : nam moriturn Jus-
sus fuerat id facere, rem confessus fuit. Jecit igi-
fur hic hastam, sed aberravit, afque Basiliu
vatus est ; qui de inferendanece Michaeli consilio
cum aliis communicato, cum denuo Mickael ving
in eena chrulus torperet, manuque ductus in co-
biculum regie, ques est ad Divi Mamanltis,
pr?fl.mdissimu oppressus in eo joceret; ecressns
primum claustra cubiculi Imperatorii confresit
ne foresa eubiculariis claudi possent, deinde cun;
comjuratis advenit. lis antem qui ant, cabiculum
excubabant {qui pauci erant} percussores aditu
prohibere conantibus, orto tumultu Imperator
experrectus, quidam stricto gladio ambasilli ma-
nus resecnit, eoque facto wd coteros b At
&_I.chae! oum ex vino titubans, chrietate impe-
dmnie'f_ugm non posset, miserabiliter ejulans ja-
cebat ; in guem alius quidam ex Basilianis adhue
eum vivers conspicatus insiliit, ensemigue v cjus
pectus adepit, ut ventre etiam {rajeeto intestina
. ]
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elabarentur, Ha Goropalates et Zonaras, ¢ Bara-
pins tom. X, anno 867.
Zeno, Imperator Orientis, gule et ebrietali dedi-
tus, exrore nentis §io affici solebn ut prolapsus
& mortuo nihil differzet. Cum vero ipse €0 £l
Ariadne invisus essel, sic inebriatas, pre riuo
m ab illa conjeclus
pro aperculo essat, impo-
sue ob 5 et
ejulatus, misera et hor enda
est, cum Ariadne
fum aperivet ; aut ill
tom. II} Annal.
Phoeas [mperator com, o din quo lodiet
nlur, in edendo el bibendo mod

meodi notatus est : « Rursw
gst, & sono quem edit fluente vino t aere)
bilysti, rirsus mentem am isti. » Ob id convi-
{ium complor mulet 1m Vi-
devenl proceres ac ag
pam hominnm mullitadinem m 1
bona per publicationem adimi, ¢ I diy
pretorem Heraelivm mitlunt :
gui precibus eorom malus continno classem pa-
at, et conira Phocam proj itor, adl 5 8e-
cun illam imaginem Christi que manibu!
non erat. llo¢ modo Phoca superalo Photinus gui-
dam nnus ex magnilum DUmero , &jus txd
pudicitiz: Phogas antea struxcral insidias, subito
in palatium ifropit. etPhocam {mpétatorem nulla
veste indufum, mos ad Heraclium deducit, qui
enm Photam verbis hisce compelleret @ w ltane,
miser, rempublicam: administrasti? » respondit
Phoeas : « Tibi vero per me licet, ul rectins eam
geras. » Hine ei recta manis et pedes ampuiati,
eulis dorso detracta, exsecta verenda et hastx af-
fixa, capnt denique gladio presisum : reliquus
véto corporis fruneusin foro quad boarinm nun-
cupant, per contumeliam hine inde tracius, tan-
dem ignitraditur. Ita Michael Glycas, 1V parl. An-
nal. Bysint.

Anno Domini 912, Alexander Imperator 6 die
mensis junii moritur infami exitu; de eo enim
ita Joannes Curopalates Alexander autem sexta
mensis lolus, et pransus vinoque ebrius, post
ridiam pila lusuras descendit, exortoqua labore
quodam in ipsius intestinis, pre cibis quibus se
ingurgitaverat alque chrietate,, reversus in pala-
tiom , mulio e navibus ac pudendis effuso san-
guing, posiridie moriaus est, Ita Baronius, tom, X,
anno 12,

Audi almd memorabile narrantem 8. Hierony-
mum, epist. 3 ad Vitalem: ¢ (Juedam, inguit, mu-
lierenla, eum expositum nufriret infantem, et in-
elillaret eibos, ae nutricis officio fungeretur, cu-
baretque cum ea parvalus, qui usque ad decimum
jam pervenerat annum ; accidit ut, plusguam pu-
digitia patitur, 86 mero ingurgitaret, accensaque
Tibidine, obsecenis molus ad coitum duceret in-

PROPHELAM, car. XXIL
fantem. Prima ehrietas alterius noelis el colarms
rum deineeps fecit eonsueludinem. Netoum iiene
ses duo fuerant evolufi, et ecce mins uteisige
tumuit. Ouid plura? e
ut quée contra nalt
mptam Dei abu
apelnr, impleto
od N Iey
2 osh quod e
A Ll

¢, Vil. de Monacho quodam is

dipmoni e
16 ALrepitis,vie

quod refertGabriel Pr

s quodam bibone N
in Germania, gui mu
que prabibens, dice
i igers vinum, melius bibisses.s
ac immobilis permansit : nee funibos
wistratu adhibitis extrahi il 1960

mo

Tertium recenset Michael ab Isselt anno Diomis

10l eontigit in Baccharach, inter Laks

Moguntiam, Ebriosus quidan uxon

ronem in {re imprecatns est Zpe=

perit illa subito monstrum. LEbriosus domunites

dit : mos monsirum instar falconis in etm ihss

liens et sibilans, cande sum joplicalum bomind
venenagis iefibus pupugit, et occidit.

15, INCREDERE AD FUM QUI HABITAT (N TABERRA=
cuto, — Hebraice est, ingredere ad {30 sochen, quod
alii, apo! ium; alii, thesaurarium vertunt, Noslae
oplime vertit : «Habitantem in tabernaeulo; » i
inde urhes A13apR miskenoth , vocantir urhes gs
bernaculornm, Ezodit, 41; et Septuaginla ver=
tunt, vade in pastophorium, id est in exediranm sive
enbicalum prope templum in quo morabaniie
sacerdotes, qui inde pastophori sunt dicti n-u
enim vel thalamum, vel palliur sacerdolale SE3
nificat, ut ex S. Hieronymo eb aliis dizi [ Begl
in fing; erat enim hie Sobna preepositus templi} ]
‘Thahitabat ergo in tabernaculo, id estin pastophos
rig templi. e

(Quare nimis licenter et audactee Adamus Dio;
ati ¢t alibi carpit inlerprefem nostrum S Hiero=
nymum , dicsns ¢ 8. Hieponymus nob cons'llhi.
litteram, sed senswm adduzit quem pmsnml]wf-'
Expresse enim 5. Hieronymus in Comnent. ity
« Sochen vel tabernaculum interpretanitifs JE8
pastaphiorion, hoo est (halamus in. quo habital.
prepositas templi. » [pse autam, que ul Sepie
ginta, Hebreese linguee fuit peritissimis, o

Ap Sonsax. — Tradunt Hebreei, inguil S Hipre
nymus, hune Sobnam fuisso Ponfificem, gt

yrits el Sennucherib pmd_irlerii t]ieros?l}'mafn' ]
Sed quia hoc traditionis est Judaic®, BEC cjus Sl
tura meminit, imo potius contrarium insitfdhy
cum dicit Sennacherib adeo Jerusalen nnntf““‘- Z
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s, nf mec sagillam in cam miserit, eap. xxxvir:

wers 33; hinc potius videlur hie Sobua peecasse
greazaniia, el foisse homo superbus ae lumidus,
Buisque commodis consulens, populumque eal
gans, at patet ex magnifico sepulero quod sibi
ponstruxerat, quodque illi hiv ob
& opponit, et successorern desizhat B
auetim et populi amantem, qui, inquit, erit qua-
i pater populi. [t S, Hie £
PREposITUM TRY s DT
mus, id cst templi; antonoms
\ {ur domns, quia est domus Dei. Ifa Forerius et alijs
unde et habitabat justa lemplum in pastophorio,
Quare non recta R, Abraliam ef Vatal T e
I unt, prepositum domus regie,
= Ezechiz.
flune Sobnam- [nis
loto , ef ex veus
Tt 5. 1

e Pontificem palel ex hoe
snmmu, uf vo-
z, quibos favet
m illom a tna,
alem, »
anurs ex dignioribus sacerdatibus, eni
enra lempli ef srarii sacri erat commisea, Unda
nte et S. Cyrillus hune Sohoam vocant
i thesaurar ; nam non foisse
im Pontificenn suaderi videtfur ex co
15 templ,
oset
m sammorum Pontificum, non nominat
1h hoe fempus
alius focreit Ponfifex , scilicet Azarias, ut patet 1T
Paral. xxxi, 13. Adde guod ponlificatus & tempore
¢ non sit translatus ad aliam famj.
ra Machabgorum, Hicantem
eitue frans, akim.

tur : alIndc

m ad
An xit hi
Init preefeclos avle et ceconomus Eze
muo IV Reg. eap. xviur, vers. 18, ut idem foerit
priefectns templi et aule
Arias Mo 153 nam Elia
esse ui et ibi; utrobique enim dicitur filins Hel-
cie, int al eo guod inconvenicns [uisset,
emque hominem
prizesse templo ebaunle : nisi dicas cw
Sobnam hune, ab Ezzchia audiente hoe oraculum
Dei, privatum fuisss preepositura tewpli, que el
ab impio Achoz fuerat tradita. Ezeehiam vero, ne
éum omnino abjicere videretur, eum a templo
transtulisso ad aulam , suumeue seribam consti-
tissa, Porro Josephus, lib, X Aalig. cap. 1, Abu-
lensisin 1ib. IV Regum, cap. xvin, Quest. XXXIIL,
¢ ex iis Torniellus anno mund; censent tam
Hjﬂki;n, quam Sobnam Isaie, diversos esse ab
Eligkim et Sobna, de quibus IV Reg, xvir, 18, et
I, 4, quia, inguinnt, hi Isaie erant sacerdoles;
illiin libris Regum, laici. Sobna enim ¢rat seriba,
Eliakim erat prepositus domus, nimiram regie,
Puta procurator regius, ut ait Josephus (1)

W) Kil serio obstare videtur qnin Schua in quemn hoe

M PROPHETAM, cap. XXIT. 344

16, Qup 1o mie? — quid facis in templo Deif o ¥
Sobna, o homo profane! ¢, d. Ineptus et indig-
nus es hoe loco (2). g

_.M.T QuASI quis mic? — ¢, d. Qui se pulat esse
alignem et magnum, enm nullus sif, putat se esse
Pastorem et prapositum, ideogue sifY maznifi-

dit sepulernm quasi slepnum sui monts
menium, enm sib tantum larva et umbea p
Toxtaillnd Zachar, x1, 47 : « 0 pastor of
ubi est hmf{;' dis, g. d. 0 pastor! non pa:
m et simuldcrum pastoris, es fictus ét p

ro,accepta clade
in Judieos, el maxims in
nam, tune
€aque pas: viedicil Isa

r GALLINACEL
ratus, puta capo, ligatis alis et pedibus,
ut vendatur in f enim salis repe lat
miseram s stivorum, qui abilu-
¥ 1 3. yader,
Vatablus it, heros, quasi ita vocetur

rloriosus, qui se in magnificenlia sepuleri
rim rerum heroibus et prineipibus sequas-
erum metaphorice gaber, id est vir, vocatur

oracolum directum est, idem fuerit cam 20 gui infra,

XXXVE, 3, una
dicitur. hy
pedi

kimo in Assyriorum castrd missus
ypothesi seriba foit usque ad ex-

rib, 0t ex [V fieg. xvir 18; nx, 8,
t; exinde inlocnm Eliacim suffectus ezt

2. legimus, et Eliaein i pris-
jacim ille videlor esse qui

aare 3
4ibE hie 2 Quid tili ne
P hougstato, monui
tnorum hie repositom demo
i Tradunt enim Hebrai Sok
vmitanum, sl exteruin, hos
1, cui sors Vivendi faverit in re diguitas
upra natalinm merita amp a.
{ Rosanmuller. )

(8) Inigni coraefTirmarisihi corabat sepulecam in rnpe,
opera et sumpta fieri non patuit..
Nam Hebreorom sepulera, saltem honie™ora, quaque fa=
miliis prineipi EFant ntgemilin.‘f,rpet uca erant
ampl® ex nativa Tupe, arle manuque excavats, lagueard
testudinato, quzdam tam spatiose, ut colu snffo’s
sirentor, Multa hujusmodi conditoria etiamzzmin Judea
visantur, duo pra cateris magnifica, quercgam habien-
tur sepulera, alterum in ipsis Hierosolymis cellas babens
wiginti quatnor; alternm bis tolidem continens, in urlis
pomerio. Cf. Maundrell, Itiner,, pag. 76; Arvigox, Mé

smoires, tom. 11 passim. (Rossnmuller.)

mili oo 0
teque sua long
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gallns eallinacens, quia talisest inter gallinas. Sie
dicitur « vir gregis ipse caper, » presertim quia
gallus ost pugnax, vigil, acer, imperiosus ut vir.
Yide Viegas in Apocal, 1, Com. 1, sect, 1x, et Del--
B0, adagio 750, qui contra Forerium exacie idip-
e probant,

Apte Sobnam superbum comparat gallo, quiin
gno fimeio mier galli nperhit et eristas attol-
lit; at victus ef captus cristas et alas demitht, pre-
sertim eum lizatus in fornm vendendus dieitur.
Talis enirn fuil Sobna ; forte etiam notat luxuriam
Sobuee, quod inter pellices quasi gallus inter gal-

ASI AMICTUM SIC SUBLEVABIT TE. — Amnitfus,
potest capi adjeclive, ut idem sit quod
s, conpertus, velatus, ato eapite,
ydneet te,
q tem damnafi vela
beni frontem et oenlos : sic enim ef eapt
cies velalabanfur, ut patet de Sedecia, Bzech. cap.
.6 et 12,
v, amichis potest capi substantive , ut sit
o vestis aut pallium. 0 Hierony-
amizs, Lyranus e i si¢ expli-

, 0 Sobna! Deus e palria ex-
exporiabif te, quam facile quis pallinm
b :

vertit, v o wagere e faciet ;
s vertit , obliviscens sebur fur; ef
Arabicus, defonde delebitur nomen tuwm, et memo-

—Chal-

et w e flaram, et circumdabunt fe fng-

mict quast murum; Septuagiota, auferet stolam of

coronam fuam: gloriosam, g, d. Pro eorona et tara

pontificali eoronabit, id estundique te cinget, tri-
bulatione et ignominia,

; umligabit fe fuscia, velut frochum fn fer-
ram spatiosam projiciet te, q. d. 0 Sobna! qui ves-
tiebaris diademate, id est fascia byssing, nune te
quasi faselam. gyrabit, ut quasi globus aut pila
facile ab Assyriis gyrari, ef in quomvis partem
aui regionem versari ef rofari possit, nec ullo loco
etrins fixusque consistas; unde sequitur ;

QUASH PITAM MITTET TE IN TERRAM LATAM,—g. d.
Dabit tibi formam pile, que facile volvilur per
agrum latum, et longius jacitur ; instar enim pile
te conjiclam in longinquam Assyriam in exilium.
Pro pila Vatablus, trochum; alii, globum vertunt.
Hebreum enim 273 dus significat omne rotundum
et revolubile,

Notat Lyranus pilam a ludentibus de manu in
manum mitfi ; alii, solere etiam longissime et fa-
cillime projici. Addit Arias pilam non reiineri, sed
repercali, etid maxime conari Indentes ne uspiam
ooqquieseat : sie indieatur Sobne magna peregyi-
natio, facilis expulsio, longinguum exsilium, ju-
gis vagatip,et perpetua queedam instabilitas at-
que vexatio.

Moraliter, pila at vitam hominnm volg
bilem, et j ionibus. ohnoxiam. Rure
sum hominem quasi m-a Deo hne G
jactari. Yere Satyricns : ¢ Etenim dii nos quagi
pilas hahent, » ime tolus mund:

i 1 Dei, qua « Lidit in ho

illam partem jacit? quande ty
mos da solio deturbat. o

1105 potentissie
agasones ae subulogg
tail monirchis ¥ uig
pilam. dico? transire facit Do

Tox (in terra
pulero, quod tibi splendidum excidisti] normens,
' CURRUS GLOMLE TUE, I6
subaudi 167 erd

bducto morietur, et glo-

. Pontifices enim probi
sunt dedecus templi. Qo
ctum existimet ilud Biil |

vt oceubuit anno Christi 167,
im Viennensem : o Plobs

ur. v Vafablus ef

s glorie twe, o {Sobna,

15 ef probruin domus Dios

. ET ERIT IN DIE ILLA : VOCAEO SERVUN MEDH
Erismi, — ¢. 4. In preepositura templi arrosant
Sobnw substitvam humilem et pium Eliakim.
Qunando id facfum, incertum est. Probabile est

quod ait Sanchez, hoe factum ¢sse ante adventum

Sobnam scribam. Eratergo jam tune Eliakim pre- ¢
positus templi loco Solne. Probabiliter quogue
Bellarminus, lib. [ De Verbo Dei, cap: xu, censed
hune Bliakim esse illum qui tempore Judith obie
vit Judeam, omnesque excitavit ad pugnandom
confra Holofernem ; ipse enim ab ommibus, etiam
a Manasse rege jam e captivitate redace, ideoque-
peenitante et pio, colebator quasi pater. Faveta
fio lemporis; nam Managses suceessit in rege
patri Ezechie, sub quo gesta sunt ea que Hié
de Eliakim habef Isaias. Unde sequitur Viclorian
Judith de Holoferne contigisse sub Manassa, posé
ejus captivifatern et peenitentiam. Sie et Serarind
in Judith, cap. 17, Quest. L Hine rursum aliqul
censent hoe capite agi de elade et caplivitate J&= =
dm® tempore Manassis, quando ips. cum alis
vinetus ductus est in Babylonem. Tune enim pas
riter cum eo abductos est Sobna pontifex, et suf
feclus ei Eliakim,

COMMENTARIA IN ISAIAM PROPHETAM, cap. XXIL a3

Alleorice , veteri sacerdotio et pontifieatn la-
Benta snccessit noyum per Christum, qui est Elia-
im, id est Dens resurgens. Ita S, Hieronymus et
8. Cyrillos.

93 Fy DABOD CLAYENM DOMUS DAVID SUPER EOMFRUN
5. — Primo, Arins ef Pradus in Ezech. xvil, a3,
st exponunt, g. d. Preeficiam enm domui regice.
Yernm domus David &que ac Salomonis vocatur
{emplim, quia edificatum cral sumptibus a Da-
wide pmpamlis in Sion, qua erat civitas et do-
mus David. Rursnm, fieri potest ut Bz chias rex
pins, videns sanciifatem Eliakim pontifieis, enm
eoluerit ut patrsm, domuique reai® pariter pra-
focerit. Sensus est ergo, ¢. 4. Dabo Eliakim pon-

@i fificatum et summam potestatem in templo. Hojus
B2 onim symbolum est clavis; qui enim habet cla-
et vem dt:.lmus, potest pro libito eam aperire et clan-
w dore, eovedi ef ingredi, admiltere et excludere
quos vult. Hine regibus, dum pos
bium capiunt, dantur claves earum, hocque sym-
bolo earum funt domini. Ita S. Hieronymus. Rur-
sum, ¢lavis notaf industyiar, dexteritatem ef sa-
pientiam regendi, que debet esse in Pontifice et
Principe ; nam clavis dextere sere imponi, apiari
el circamagi debet, ut ostinm aperiatur, Sic ars
aplinm est regimen animarum, ait S. Gregorius.

Allegorice, Eliakim est Christus, oul hisce Isaia
werbis pontificiam simul et regalem dignitatem a
Patre dari censent Cyrillus ef Theado Imo
Cacirins dicit ad lifteram heec aceipi de Christo,
sad non recte, Quoeirea huo allegorice alludens
§. Joannes, Apoealypsis mi, 7, de Clmisto ait :a Qui
habet elavem David..., aperit, et neme claadit, »
Has Pontificis claves Christus Petro se resignatu-
Tum promisit, Matth. XvE, 49 : « Tibi dabo clm‘ies

O resni ccelorum, » Origo ergo clavium I;.‘lm:lnsw:,

m‘ Christi Pomini et 8. Petri est in hisce clavibusSy-
" pagoge et Eliakim : sic passim afia novi Tegta-
menti alludunt et petita sunt ex veteri.

SupER BUMERUN Eius. — Transit de more Serip-
fura a metaphora clavis ad metaphoram seepri
£e0 virgm; clavis enim non humeris, sed mann
gestator ; seceptrum voro humeris, ¢. . Eliakim
dabo sceptrum et virgam sive pedum pastorale,
quod humero gesta pastor, dum oves pabnlatum
educit. Ita aliqui. Verum huic expositioni obstant
precedentin et sequentia. Sicenim dicitur  «Dabo
clavem (non sceptrum) domus David super hu-
merum ejus; et aperiet, et non erit qui clau-
d&‘l, Ret e Y

Secundo ergo aptins, Forerius : Claves, inquit,
magnas, quales sunt urbinm, solent c-luw,:ulnm
super humerum ferre, perinde ag vingas liclores
in humero preeferunt judicibus, et sceptra regi-
bus, :

Allegorice Procopius : Clm's,inqull_, ha:c Chri-
#1l est orux, quam ipse humero gestavit. Unds de
€0 diclum est, cap, X, vers. 6: « Et ‘l‘aclus est
prineipatus soper humernm ejus. » Cl’mstus enim
808 eruce ot passione promeruit, ut hec univer-

salis imperii Ecclesis pofestas ei daretur; unde
erux fuit ei quasi clavis, qua ille ecelum aperuit,
et velutinsirumentum omnipotentiz Christi, quod.
est elavis ejus regia, qua omnes res ab eo claundi
ot aperiri possunt : qua in re alluditur ad claves
optimas ferreas, que in crueis figuram ferrats
conspiciuntar, inquit Alcazar in Apecals m, 7.

ET APERTET, — . &, (uidquid facict, slatuet et
sanciet Eliakim, et allegorice Christos; hoc ratum
erit, et nemo erit qui infringat. Notat hane cla-
vem, id est snmmam potestatem unam esse; ubi
enim plures sunt, jam clavis esse desinit; sigui
dem non certus est is qui clausit oslinm, n
id mox reseraturum : ut ergo de eo cerfus el
eurus sit, solus habeat clavem necessa est. Hie
ergo est origo ponlificatus et monarehiz Ecele-
siastiem.

23. Ev FIGAM JLLUM PAXILLUM IN LOCO EIDELL
Potestatem pontificiam significavit per cla
nune eam significat per paxillum, hebraice T =
ted, id est clavom, sive ferrenm, sive ligneum, ex
quo eratares et vasa qualibet, et instrumenta mn-
sica ao culinaria, ommisque supellex suspenditur,
Ezgehiel. xv, 3, g. d. Ha ego efficiam, ulb ex Elia-
kim pendeant summi, medii, infimi, ac praser=
tim cantores et musici templi, totague Etclesiaet
Respublica (1).

Quare non recte aliqui putant comparari hie
Pontificem paxillo, id est ligno preealio ac firma,
quod totum papilionis pondus per veZa el funes,
quasi columen et stalumen sustinet.

It LoCO FiDELT, — id st in parieteforli et firmo,
ex quo excidere aut 1i negueat. Hebraiee enim
;rjﬁ:nr:emansignjilcalﬁdc‘:::l stabilerm, firiuam,
Nolat Eliakim non exeisarum pontificatu sieut
excidit Sobna, séd sortem ef gradum ejus fore
stabilern.

ET ERIT IN SOLIUN GLORLZ DOJNUI PATRIS L
4. d, Eliskim paternam familiam reddetnobil
mam et splendidissimam suo solio et dig
pontificali. 1

24, VASORUM DIVERSA GEWERA. — Persislit "nfe

(4)Cum clavornmsive paxillorum geminnssit usos, vel,
ut supellectilia, que ad ornatum ant usum domos per
tirient abiis snspendantur, vel ul.lah!ﬂLs,aséem_mstm.‘nlm'
compingendis inserviant, ntrique metaphorice transfer
turad prinelpes et primariz dignilatis viros, qul Ceril
loco positi alios Inferiores sustinent, ant rempublicar sua
prudentia muniont firmaniqoe, (Hl(.ﬁaumullgr.}

Com antiquiori svo, el preesertim in Oriente snpellex
domestica erat eurta, nec domus his arcis :ns_!rumg e;am
quibus nune res majoris pretii inelodimus ; in parietibus
ingentes clavi vel ferrel vel lignei figebantoy quibns
appendebant arma, utensilia, variagque instrumenta et
Qrnamientd que guisque possidebat, Cum plermque domus
ex lateribus vel ex terra humefacta sen humo constructs
epant, hi clavi immitiebantur simul atque miri exstroe=
hantar. Deinde in crassitudine mori cum caloe et arena
solidabantar, ut maxima pondera que his affigebantur
snstollere possint . Sie hodie adhue in castellorain tur=
riculis videre est antiqua arma ad paxiliom in wuro des
fizum suspensa.(Lowht et Samual Burder,)
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COMMENTARIA IN ISATAM PROPHETAM, cap. XXIII

CAPUT VIGESIMUM TERTIUN

SYNOPSIS GAPITIS,

Predicit cocidium Tyri per N odonosorein,
gauisi sint & Tyri exgo elademn e pristine ¢
70 annos restaurandam ; of ad pristings merces
vars. 1, molnt. &, per Tyrim
stongm ad Chyiston, des . Verum fac iy

4. Onus Tyri. Ulnlate, naves maris : quia v

od Tyvi hostes Tudiwortim in expughations Higrosolyme

o, vers. 15y Tyrim post
iX,
pere

t opibus deseid

is
de terra Cetbim revelatum est eis. 2. Tacete qui habitalis in insula : negotiatores
transfretantes mare, repleverunt te. 3. Tn aquis mullis semen Nili, messis fluminis frages

niium. 4. Ecuby

Virgine

mariz, ululate qui habitatis in insula : 7. Numquid nen v
diehns pristinis in antiquitate sua? ducent eam pedes sui
gogitavit hoe super Tyrum quondam corenatam, cujus nego
fnelyti ferre? 9. Dominus exerciluum cogitavit hoc, ut
et ad ignominiam deduceret universos inclytos terre. 10. 1

e, Sidon : ait enim mare, fortitudo maris,

: 6, Transife

quie gloriahatur a

1 peregrinandurmn, 8. Dis

s principes, insiitores ejus
et superbiam omuis glorie,
rram tuam quasi Humen,

filia maris ; non est cingulum ultra tibi, 11, Manum suam cxlendil super mare, conturbavit

regna : Dormnus mandavit adversus Chanaan, ut contere

eies ultra b glorieris, calumni: lir
freta, ibi quoque non erit requies tibi.
» L quoi

= , 12. et dixit : Non adji-
in Cethim cousurgens trans

cee terra Chaldeornm talis populus non fuit,

Assur fandavit eam : in caplivilatem traduxerunt robustos ejus, suffoderunt domos ejus,

posuerunt eam in ruinam. 14. Ululate, naves maris, quia de

fa est forfitude vestra.

45, Gt eritin dieilla : To oblivione eris, o Tyre! sepluaginta anuis, sicut dies regis unins
post septunginta autern anuos erit Tyro quasi canticum meretics. 16. Sume citharam, eir-
oul ciilatem, meretrix oblivioni (radita ¢ heve cane, frequenta eanticum , ul memoria Lir

sit. 47. Et erit post septuagint annos :
des suas; et rarsuw fornicabitnr eum uniy

itabit Dominus Tyrum, et reducel eam ad merce-

regnis terra super faciem terrae. 18, Et enitizl

negotiaiiones ejus, et mercedes gjns sanctificatz Domino : non condentur, neque reponentir.
quia iiis, qui habitaverint coram Domino, erit negotialio ejus, ut manducent in saldriiaten

¢t vestiantur usque ad vetustatem,

4. Oxus Tynt.—Nota : Tyrus hebraice el syriace
dicitur ¥ (sor {unde Tor, un Tym.c}{, quasi
dieas mumita, vel arcia, ant ropea, guia in rupe

(4) Vaticinium istud de Tyro ab Isaia editum est, 180

iter annis adimpleretur per eversionem Tyri

a Nabnchodonosore, 18 vel 19 annis post initium caplivi=
tatls Judzornm, Nam in Ezechiele legimus, Denm 1den
€ontra Tyrum iratum fuisse, quia do Jerusalem eversione
Itata est dicens : « Eoge, confractz sunt porte popilo.
R, » £ap. xxvy, 2. Porro per tredecim annos Naboche-
donnzor hanc nrbem expugnavit, juxta plarosque interpre-
tes. Ergo flnis caplivitatis et calamitatis Tyrioram non
Bisi Lriginta annis post Judiorum liberationem €ve ity

est sita. Gellio ¢f aliis Sarra, hodie Suri vocatu
Phienicie est metropolis, domina maris, folin
que orbis ob loci opportunitatem emporinm; na-

non sub Cyro, qui decem tantom annis in Babylone re-
goavit , sed sub Dario Hystaspis filio, i

Privip, describit Tsaias et ad vivom degiazit , primo .
vastitatem urbis, et eessationem navalis eommereil cum
Siduniis et Agyptiis, 1-8 ; secundo, horum sive pudorem
sive dolorem de Tyrl conditione, 4, 5; tertio, Twiorom
migrationam ad sedes peregrinas, 6, 7. : :

Secundo. tante calamitalis cansas, exsecutione.n, ide
stramenta et durationem declarat, seilicet Dei jndicium
ipsiusque voluntas , primo, superbiam urbis aJ lneazpec




